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1. ACCESO

Los modulos de administracion se encuentran integrados dentro de cuencandina y a través
de ellos se pueden modificar los elementos de interfaz del aplicativo y cada uno de los
aspectos del modelo de inteligencia artificial como lo son: los componentes tematicos,
variables linguisticas, términos linguisticos, funciones de pertenencia, campos de
formulario de variables linguisticas, reglas de decision, recomendaciones y zonas en las
que se divide la cuenca.

Es posible acceder a ellos en el menu de navegacion izquierdo, y aparecen sélo si se cuenta
con el rol de administrador o super administrador.

B contado

ADMINSTRACHIN

SECCION DE ADMINISTRACION

2. COMPONENTES TEMATICOS

2.1. Acceso e Interfaz
2.1.1.  Ingresar a la gestion de componentes temdticos

Dirigete a la opcion Componentes en el menu de navegacion izquierdo.
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B contadto

ATMINISTRACHIN

Configuracion y gestion

B componentes ACCEDER A COMPONENTES TEMATICOS

2.1.2.  Interfaz de gestion de componentes temdticos

En la zona de trabajo central se listan los componentes tematicos asociados a cuencandina.
Estos se pueden encontrar mediante el buscador integrado, digitando su nombre. Para
facilitar la navegacion se incluye un paginador con el fin de seccionarlos en paginas.

Componentes tematicos

suscapor oo (KRR

Componerts Orden en staclo
agrupaar Interfaz

W 1, Nombre T|
e e 1 CLENCANDINA
COMPONENTES Qo -
TEMATICOS
e 9 k] 05 Degradacen del suelo
e e 4 IcC Cambio chmitico
9 e . i EGucacion  culturs del

PAGINADOR

2.2. Crear componente

Pulsa el botén Crear nuevo componente ubicado en la zona de trabajo central
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A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de las propiedades del componente tematico a crear

Crea un nuevo componente

Wombre del comparamie

Testo en intarfar
Descripodn®

Estacio del componente

Calor en intertar®

Cwden an intesta

Componente agrupacon

Finalmente da clic en el botdon Crear para guardar el componente en el sistema.

2.3.

Editar componente

Busca el componente tematico que deseas modificar. Pulsa en el boton Editar ubicado en
la primera columna de la zona de trabajo central.
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A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades del componente a editar.

Nomirs del comparars
COMPONENTE_PRUEBA
Texto en interfar
Companane do prusha
Descnpoidn
n componenta de prusta
Estado del components

Calor en intertar

Ovlen en mtestaz
1
Componente agrupacor
Comparents Principsl de Cusrcandans

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.

2.4. Eliminar componente

Busca el componente tematico que deseas eliminar. Pulsa en el botén Eliminar ubicado en
la primera columna de la zona de trabajo central.
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- Suprimir un componente temdtico también eliminard todas sus variables

asociadas, y el sistema no podra recuperarlas.

Confirma la supresion del componente tematico dando clic en el boton Eliminar.

Eliminacién de componente

A JEstis sequmn de eiminar COMPONENTE_PRUEBA?

2.5. Propiedades

Nombre

El nombre es un identificador del componente tematico. Debe ser un nombre Unico en la

aplicacién y no debe contener espacios

Texto en Interfaz
Este texto es el que aparecera en la interfaz de usuario.

Descripcién

Descripcion o informacién adicional del componente tematico. Aparece como ayuda en la

interfaz para los usuarios y es Util para los administradores y programadores.
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Estado
El componente puede tener 2 estados

- Activo: Se muestra en la interfaz y el usuario podra diligenciar el formulario con las
variables linguisticas asociadas al componente, datos que seran la entrada para el
procesamiento de informes.

- Inactivo: No se muestra en ninguna parte de la interfaz.

Color en Interfaz
Este color serd el que se muestra en la interfaz y acompafia a la imagen o icono del
componente.

Orden en Interfaz

El orden es la ubicacion que tendra el componente en la pantalla. Los componentes se
ubican de forma ascendente de acuerdo a este numero. Si todos tienen el mismo numero
de orden en interfaz (El valor por defecto es 1) apareceran de acuerdo al orden en el que se
hayan creado.

Componente agrupador
Los componentes pueden reunirse mediante un componente padre o agrupador, con el fin
de ordenarse mejor.

) Ciencias 10
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3. VARIABLES LINGUISTICAS
3.1. Acceso e interfaz
3.1.1.  Ingresar a la gestion de variables lingiiisticas

Dirigete a la opcion Variables en el menu de navegacion izquierdo.

ACCEDER A VARIABLES LINGUISTICAS

3.1.2.  Interfaz de gestion de variables lingiiisticas

En la zona de trabajo central se listan las variables linguisticas asociados a cuencandina.
Estas se pueden encontrar mediante el buscador integrado, digitando su nombre o texto
en interfaz. Para facilitar la navegacion se incluye un paginador con el fin de seccionar el
contenido en paginas.

Variables Lingiiisticas

8uscADOR g (R

.

Mambee ] Texto #n nterfaz ! Waeraly | TES [ Gtk | s

dofiificacit

VARIABLES
LINGUISTICAS

00 :

PAGINADOR

3.2. Crear variable

Pulsa el botdn Crear nueva variable lingiiistica ubicado en la zona de trabajo central

1
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A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la

informacion de las propiedades de la variable lingUistica a crear

Crea una nueva variable linglistica

Nombre de la vanabile®

Testo en intarfar

Descnpoidn

Interdalo de |3 variable®

Tipa®
Ertraca
Componerts al gue pertenece ks varisble

Selecticng un momponants

Mitndo de defiificadén 0

Finalmente da clic en el boton Crear para guardar la variable en el sistema.

3.3. Editar variable

Busca la variable linglistica que deseas modificar. Pulsa en el boton Editar ubicado en la

primera columna de la zona de trabajo central.

12
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A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades de la variable linguistica.

- Modificar el nombre de una variable lingiiistica NO cambiard automdticamente el
texto de sus reglas de decision asociadas

Actualizando la variable linglistica VAR_ENTRADA

Nombre de Iy varisbile

WAR_EMTRADW
Texto en intarfaz
\asiablo da antracs
Descnpoion
Dwscripritn de variable de prusbs
Insenvaie de 13 varianie @
[E]
Tipa
Componente al que pertenece k& vansble

Companente frincipal de Cusncandina

Mitogo ge defaificadan @

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.

3.4. Eliminar variable

Busca la variable linguistica que deseas eliminar. Pulsa en el boton Eliminar ubicado en la
primera columna de la zona de trabajo central.

13
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- Suprimir una variable lingiiistica también eliminard todos sus términos asociados,
y el sistema no podrd recuperarlos.

Confirma la supresion de la variable linguistica dando clic en el botén Eliminar.

Eliminacién de variable lingiiistica

A\ sstis seguen de eiminar VAR ENTRADA?

3.5. Variable lingliistica compartida entre componentes tematicos

En el modelo de ldgica difusa, algunas variables linguisticas pueden pertenecer a dos
componentes tematicos diferentes, manteniendo el mismo valor en ambos componentes.
Para facilitar la identificacidon y gestion de estas variables duplicadas, se utiliza un sufijo
" EXTRA" en el nombre de la variable en el segundo componente.

Por ejemplo, si la variable NE se registra en el componente 1, entonces, en el componente
tematico 2 esta variable se nombrarad NE_EXTRA. Cuando el usuario introduzca informacién
sobre la variable en el campo de formulario de la variable NE, el sistema actualizara
automaticamente el valor de NE_EXTRA, y lo mismo sucedera en sentido contrario.

14
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Este enfoque permite una gestion coherente de las variables, asegurando que cualquier
cambio en el valor de la variable en un componente se refleje y sincronice
automaticamente en su contraparte, manteniendo asi la consistencia en todo el modelo.

Para lograr esto se debe crear la variable en el primer componente, asociar sus términos
lingUisticos respectivos, y su campo de formulario para que el usuario pueda introducir su
informacion.

La variable en el segundo componente debe crearse con las mismas propiedades vy
nombrarse de igual manera, afladiendo el sufijo _EXTRA

Variables Lingiiisticas
+ Crear nueva variable finguistica Q erosion

Id. Nombre
Tl 1l

Texto en Interfaz Descripcion Intervalo I',*IG C:Jmpcr\enle R

l defuzificacion

= - Erosiénen la Porcentaje estimado de erosién en la . -

o 4 NE 2 byl Al Smmhicn {0,100} 3 2
Zona zona (3). Rango de Valores: 0 - 100
rosion el Porcent: timado de erosién e ;

e 106 NEEBXTRA Erosién en la orcentaje estimad IQEE osién n»\a 0100
Zona zona (%). Rango de Valores: 0 - 100

< »

2 riables lingiisticas 1 0 v

Posteriormente se debe crear el campo de formulario asociado a la variable _EXTRA con las
mismas propiedades de la primera variable

Formularios de Variables Lingiiisticas

+ Crear nuevo campo de formulario Q erosion
. : Tipo de
d. 1] Pregunta Variable asociada 1| P Estado 1]
respuesta
" " x o Campo de
@ 4 Porcentaje estimado de erosion en la zona (%). Erosion en la Zona (NE)
00 T ———— oo Ot
. Cam, e
e 44 Porcentaje estimado de erosion en la zona (3] Erosion en la Zona (NE_EXT.. Ao, o m
entrada numérico
1-2 de 2 Formulanios 1 10 Vv

No es necesario crear nuevos términos linguisticos para la variable _EXTRA, el sistema
asociara automaticamente los de la variable original.

) Ciencias 15
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3.6. Propiedades

Nombre
El nombre es un identificador de la variable linguistica, asignado por el experto que disefia
la base de conocimiento. Debe ser un nombre uUnico en la aplicacion y no debe contener
espacios.

Texto en Interfaz
Este texto es el que aparecera en la interfaz de usuario.

Descripcién
Descripcion o informacidon adicional de la variable linguistica. Es util para los
administradores y programadores.

Intervalo de la variable

El intervalo se refiere al rango de valores que la variable puede tomar. Este intervalo es
numérico y se define en el dominio del problema. El formato de escritura es {limite
inferior,limite superior}. e.g: {0,10}

Tipo
Las variables lingUisticas pueden ser de 2 tipos: Entrada y salida.

Componente al que pertenece
Componente tematico al que pertenece la variable linguistica

Método de defuzificacion
Método de control en el que se defuzzificard la variable linguistica. Valido solo para
variables de tipo salida.

Nivel de defuzificacion
Orden de las variables a defuzzificar, cuando dependen de otras variables de salida. Los
indices tienen un nivel de defuzificacién igual 1.

Valor por defecto
Valor por defecto para la variable de salida, en caso de que la variable no tenga reglas que
definan su valor.

Orden en interfaz
El orden es la ubicacién que tendra la variable en la pantalla. Las variables se ubican de
forma ascendente de acuerdo a este nUmero. Si todas tienen el mismo nimero de orden

‘Ciencias 16
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en interfaz (El valor por defecto es 1) apareceran de acuerdo al orden en el que se hayan
creado.

17
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4. TERMINOS LINGUISTICOS
4.1. Acceso e interfaz
4.1.1.  Ingresar a la gestion de términos lingiiisticos

Dirigete a la opcion Términos en el menu de navegacion izquierdo.

ACCEDER A TERMINOS LINGUISTICOS

4.1.2. Interfaz de gestion de términos lingiiisticas y funciones de
pertenencia

La interfaz se divide en 3 secciones principales. En funcién de lo elegido en la primera
seccion, el selector de variable, se desplegaran las demas secciones.

4.1.2.1. Selector de variable

En la zona de trabajo central se presenta un selector con las variables linglisticas creadas
en cuencandina. Busca y elige la variable linglistica para la cual quieres gestionar sus
términos y funciones de pertenencia correspondientes.

18
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Términos Lingiiisticos

ina vanable finglistics pars

SELECTOR DE
VARIABLE

4.1.2.2. Términos linglisticos asociados

Una vez seleccionada la variable de interés, se listan en la zona de trabajo central los
términos linguisticos asociados a la variable elegida.

Términos Lingiiisticos
Selecciona una variable linglistica para obiener sus términos ingdisticos asociados y las comespondientes funciones de pertenencia.
@2

meremsento de Emisiones de Bitnide de Carbono [0}

Términos lingiiisticos para Incremento de Emisiones de Bioxido de Carbono (1CO2)
:
TERMINOS ASOCIADOS
A LAVARIABLE

01 Nombre 1

JIVEL BAID sn amisiones de diéxido de carboro

NIVEL MEDIO en emisiones de difmida de carbono B Funcién de pertenencia
NIVEL ALTO n erasiones de didsido de carbono

— Funcién de pertenonca

4.1.2.3. Funciones de pertenencia asociadas

Ademas, también se presentan las graficas de las funciones de pertenencia pertenecientes
a los términos linguisticos de la variable.

NIV,

0AD
\
Q" 4(‘/ Y
0
%
K
P -
e . ‘
CoLom® s
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Funciones de pertenencia para Incremento de Emisiones de Bioxido de Carbono (1C02)

FUMNCIONES ASOCIADAS
A LAVARIABLE

4.2. Crear término

Busca y selecciona la variable para la cual quieres crear el término. Pulsa el botén Crear
nuevo término lingiiistico ubicado en la zona de trabajo central

» cuencandina. = I T

Términos Lingiiisticos

Salecciona una vanable linguistica para obtaner sus términos lingaisticos asociados y |35 comespondisntes funci

& ]

Lv]

¥ Terminos sty ACATUR (B_ICASUE) »
fufai Términos linguisticos para Variable de entrada (VAR_ENTRADA)

Bl Hambee 1] Texto en inberfaz Descripcisn

G S ENCONTIBIon 18mings fingaisticos

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de las propiedades del término linguistico a crear

DAD
o <

NIy

£p

~
Tvno

GﬁC H 20

o

-
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CoLom®
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Crea un nueve términa linglistico

vanable asociags
ariable de sntrada

ombre*

Texto en imterfar®

Deseniptian

o chel térming fingUistico

Finalmente da clic en el botén Crear para guardar el término en el sistema.
4.3. Editar término

Busca y selecciona la variable para la cual quieres editar alguno de sus términos. Pulsa en
el boton Editar ubicado en la primera columna de la zona de trabajo central.

&, Hola! foseph Santiago Portila M P Ayuda E]

J cuencandina.
1o s s “  Términos Lingiiisticos

AvuDA
Seleccions una vasable liNgUIsTica para obmener sus 1EMINDS INGUISTcos BS0CIB00S y 185 CoMESpONdIEntes TUNCIONES de perenencia,

T manual de Usistic
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‘anable de entrada (VAR_ENTRADA)

Ereaide en s Zona (WE_EXTAAY

ADMINISTRACHIN

& configuracion y gestion = lanos de Reforestacién y Restauracion [FRR_EXTRA]

B componente: Presdn ICASUR [P_ICASUP)

3 yarigbles Eatack |CASUIP (E_ICASUPY

% RespuRsEs ICASUP (R_ICASUR) -
lesminas

B Fomuiarios Términos lingliisticos para Variable de entrada (VAR_ENTRADA)
B reglas

B peromendaciones
[ 7o e la cuenca Mombre 7| Texto en imterfaz Descripaon

O panal ge Super Adminstrador

£l NVEL MALD Hslo Hinel male para vaniable de eritrsda

A continuacion, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades del término linguistico.
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Actualizando el término linglistico NIVEL_MALD

vanable asociada

ariable de entrada

Nomire

NIVEL MALD
Testo en interfaz

(=
Desenpeian

Mirvel malo para vanable de entrada

o chel térming fingUistico

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.

4.4. Eliminar término

Busca y selecciona la variable para la cual quieres eliminar alguno de sus términos. Pulsa
en el botén Eliminar ubicado en la primera columna de la zona de trabajo central.

. R
. .
J cuencandina. = FRUIDTU T -
1a
3 Todos dos iInformes - £ . = aes_ge
s Términos Lingiiisticos
ATUDA
Selecciona una vadkable linguishica para oblener sus LErminos INgUISTICOS aS0CIad0s y 128 Comespondientes TUNConEs 8 Penensencia.
T manual de Usistic
B contacto =
‘Variable de entrada (VAR_ENTRADA)
ADMINIS TRACKN
Erosien en la Zona (NE_EXTRA}Y
& configuracion y gestion = Planes de Aeforestacian y Aestauracion (FRR_EKTRA] '
B Compsnte: Presdn ICASUS P ICASUP)
3 yarigbles Eatack |CASUIP (E_ICASUPY
R FespruaTta CASUP (RICASP) v
B Fomuiarios Términos lingliisticos para Variable de entrada (VAR_ENTRADA)
B reglas
U pumcar
B peromendaciones
G SN 0 7] MNombre ) Texto en inieriaz Desaipeion
O panel ge Super Adminstrador

£l NVEL MALD Hslo el mals para vanablie de erirada

= Suprimir un término lingiiistico también eliminard todas sus funciones de
pertenencia asociadas, y el sistema no podrd recuperarlas.

Confirma la supresion del término linguistico dando clic en el boton Eliminar.
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Eliminacién de término lingiiistico

A\ e seguro de elmicar NIVEL MALO?

4.5. Propiedades

Variable asociada
Variable lingtistica al que pertenece el término linguistico

Nombre

El nombre es un identificador del término linglistico asignado por el experto que disefia la
base de conocimiento. Debe ser un nombre Unico entre los términos asociados a la
variable y no debe contener espacios.

Texto en Interfaz
Este texto es el que aparecera en la interfaz de usuario.

Descripcién
Descripcion o informacién adicional del término linguistico. Es util para los administradores
y programadores.
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5. FUNCIONES DE PERTENENCIA

5.1. Acceso e interfaz

El ingreso a las funciones de pertenencia se realiza a través de los términos linguisticos y su
interfaz también esta integrada dentro de esa seccion.

5.2. Crear funcién

En el selector de variable linguistica, busca y elige la variable para la cual esta asociado el
término y su correspondiente funcién. Pulsa en el boton Funcién de pertenencia del
término linguistico de tu interés, en la ultima columna de la zona de trabajo central.

¥ cuencandina.
Términos lingliisticos para Variable de entrada (VAR_ENTRADA)

— + Crmar ueva términ nguistic
r Manual de Usuar o1 Mombre 1| Texto en interfaz Descripaion

ADMIETIIOMN e@ 28 Mivel maks pars vanisble de eotrsda 184 Funcion de pertenenca

W Congurncriy o Funciones de pertenencia para Variable de entrada (VAR ENTRADA
Ijl sl CREAR FUNCION DE PERTENENCIA

Hovel |/ Valor Tipss Fundidin continus Funclin disciets

A continuacidn, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de la funcién de pertenencia a crear para el término linguistico seleccionado.

- Ten en cuenta la escritura de la funcion y los tipos de funciones disponibles en
cuencandina.
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¥ cuencandina.

Creanda funcidn de pertenencia: Maleo,

Tipa de funcioe®

Safectione un ti

Funcién Continua

el ched Térming ascciado

Funcin Discreta

¥d, e ks Funcidn de pertenencia

Finalmente da clic en el botdén Guardar para salvar la funcién en el sistema. La funcion

creada se presenta graficamente y se listan sus detalles, el tipo y la funcion que la describe.

J cuencandina. =

D Todos o mformes - o 1

o, 90 :-
7 manual e Usuario
B contacto

ADMINISTRACHIN
@ configuracion y gestion

B componentes

© variables Py

3 Terminas § -
B Fosmularos e
1 Reglas

B recomengacanes

[ Zorss dela cuenca e ek

o

2 o iosephsatiggomeita M. P A [

Texto an inerfaz Deseripeian

hireel maks para variabie de erirada

Funciones de pertenencia para Variable de entrada (VAR ENTRADA)

7 Banel de Super Adminstrados

v

5.3.

Editar funcion

En el selector de variable lingUistica, busca y elige la variable para la cual esta asociado el
término y su correspondiente funcién. Pulsa en el boton Funcién de pertenencia del
término linglistico de tu interés, en la Ultima columna de la zona de trabajo central.
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-
. "
’ cuencandina. = B vkt soseph Sartisgo el P s [
xa
e e F MIVEL MALD Mals tavel malo para varistle de entrada
5 Todos los informes -
auoa
° 9 ) NIVEL REGULAR Regular favel regular de prusbe
7 mManual de Ususric
£ gontacto Funcienes de pertenencia para Variable de entrada (VAR_ENTRADA
ADMINIS TRACION

@ Confguscitn ygesiion - 2

B componentes -~

s o~
T Variabies -
-
o
& Terminas -
1 15
B Fommularios ) v [ Fioguir
@ Reglas
havel / Valor

B pecomendacianes

[ Zonss e la cuenca e tsle Trargular ]
© panel ge Super agminsirador

o e Regulsr Trapeseadal 2345

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de la funcion de pertenencia a editar para el término linguistico seleccionado.

- Ten en cuenta la escritura de la funcion y los tipos de funciones disponibles en
cuencandina.

Actualizando funcion de pertenencia: Malo,

Tipo de funcion
Tiangular
Funcién Continua

s

o e Térming asociado 16, e fa Funcin de pertenenca

Finalmente da clic en el boton Guardar para salvar la funcién en el sistema. La funcion
actualizada se presenta graficamente y se listan sus nuevos detalles, el tipo y la funcién
que la describe.
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i - | r " Bvud [- =
J cuencandina. = it s i Pt v [
£ Todos Yot mformmas .
P Manual de Usuaric
£ cantadto Funcienes de pertenencia para Variable de entrada (VAR_ENTRADA)
ALMINIS TRACHON
e y g
¥ Terminas
25 s
B Formularios -
o
L Nevel / Valor Tigo Funcién continua Funcion discreta
- Q0 - i
Ruguls Trapesoada 2345

5.4. Eliminar funcién

En el selector de variable linguistica, busca y elige la variable para la cual esta asociado el
término y su correspondiente funcién que deseas suprimir. En la zona inferior de la grafica,
pulsa en el boton Eliminar ubicado en la primera columna de la zona de trabajo central.

J cuencandina. = oot Papds | [3
R = Q0 - o Ml Wl s vl i e
- Q0 = vowowm e el regular 0 prasts
B cantacte Funciones de pertenencia para Variable de entrada (VAR ENTRADA)
ADMINIS TRACHON
1 15 35 + 2
@ euminar |
Havel / Valor Tipo Funcién contirua Funcin descreta
" Tiangula
T Panel de Super Administrador
Trape 4

Confirma la supresion de la funcion de pertenencia dando clic en el boton Eliminar.
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Eliminacién de funcién de pertenencia

A\ e seguro de elmicar NIVEL MALO?

5.5. Tipos de funciones disponibles
Por partes

- Categoria: discreta
- Parametros: ((x1,y1) (x2,y2) (x3,y3)...).
- Funcién definida a trozos que almacena un poligono. Debe tener al menos
tres puntos.
- Ejemplo: ((0,1) (2,1) (4,0))

Gaussiana

- Categoria: continua
- Parametros: {mean,stdev}.

- mean: Media, que centra la campana

- stdev: Desviacion estandar, que define el ancho de la campana.
- Ejemplo: {1,0.6}

Campana generalizada

- Categoria: continua
- Parametros: {a,b,mean}
- Ejemplo: {9,1.3,7}

Trapezoidal

- Categoria: continua
- Parametros: {min, midLow, midHigh, max}.
- Ejemplo: {1,2,3,4}
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\\y

cuencandina..

Triangular

- Categoria: continua

- Parametros: {min, mid, max}.
- min: Punto de inicio
- mid: Punto medio
- max: Punto final.

- Ejemplo: {1,3,5}

Sigmoidal

- Categoria: continua
- Parametros: {gain,center}
- Ejemplo: {4,7}

Singleton

- Categoria: continua

- Parametros: {x}. Es un punto equivalente al valor en x.

- Ejemplo: {1}

t7) Ciencias
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6. CAMPOS DE FORMULARIO DE VARIABLES

La introduccion de la informacion de las variables linguisticas se da a través de su campo
de formulario asociado, el cual se muestra en la interfaz al abrir el componente tematico al
que esta asociado la variable linguistica.

6.1. Acceso e interfaz

6.1.1. Ingresar a la gestion de campos de formulario de variables
lingiiisticas

Dirigete a la opcion Formularios en el menu de navegacion izquierdo.

T variabies
D Teminos

B Forrmularos ACCEDER A FORMULARIOS DE VARIABLES LINGUISTICAS

6.1.2. Interfaz de gestion de campos de formulario de variables lingiiisticas

En la zona de trabajo central se listan los campos de formulario y su variable lingtistica
asociada. Estos se pueden encontrar mediante el buscador integrado, digitando su
enunciado o nombre de variable relacionada. Para facilitar la navegacion se incluye un
paginador con el fin de seccionar el contenido en paginas.
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Formularios de Variables Lingiiisticas

BUSCADOR

L S— Vatiable asociada 1] Tipa s Estada
1l respussta

e e z Porcentaje estimado de vertimiento de aguas residualks dor Aguas Residuales (AR Garnpa e
entrads puméric

FORMULARIOS‘ DE ee 3 Exstencia actusl 0 pasada o8 minea. Mineria (M) Botomes
VARIABLES LINGUISTICAS ea T

PAGINADOR

6.2. Crear campo de formulario

Pulsa el botdn Crear nuevo campo de formulario ubicado en la zona de trabajo central

4 - Py _—" Brrtils 0 B f- =
J cuencandina. = ot b o Putla . 2 i[9
- Formularios de Variables Linglisticas
O Todes kos informes
ATUDA
CREAR FORMULARIO DE VARIABLE &=
Idﬁ Pregunta Vasiable asociada 1] :l’;‘i;‘ Estada
ales dom ek =
eria (M) tones m
=t en s Zos {NE =
o e las fusen Demanda Cuimica de O, :::;-;:r‘_“_(, =3
25 fuonos superficia_ Colformes Fecales (COFE e i | 1D
. v
i 1 .

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion sobre las propiedades del campo de formulario a crear
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Crea un nueve campe de formulario

variable finguistica asociads*

Selectiona ma vaniable linglistca

Progunts*

Excribe (3 progunts del campo

Estado del campo de formulario

Tipo e campo de respuesta®

Selecaona untipo

Opcianes de respuesta 7

Opcanes de raspuesta agrupadas 7

Finalmente da clic en el botén Crear para guardar el campo de formulario en el sistema.
6.3. Editar campo de formulario

Busca el campo de formulario que deseas modificar. Pulsa en el botdn Editar ubicado en la
primera columna de la zona de trabajo central.

. . -
J cuencandina. = Sisuamsamapsrnmen B 19
3 Todos dos iInformes -
anoa Formularios de Variables Lingiiisticas
P Manual de Ussric
ADMINIS TRACHIN
i = " 2 Tipa do
& Canfiguracian y gestion T Pregurita Varlable asociada 1] e Estadn 1]
B comporsente
& 5 nedio - K pailic G Campe de
- B) 5 valor promedio de cobformes facales an bis fusntes supericia..  CoMomes Fecales ccor) ot e [
. .
D Teminos
) 11 de 1 Formularias 1 5w
¥ Formularios @ EDITAR
@ reglas
B reomendarianes
[ Zoss g la cusns
T Banel ge Super Administrador o GjCH ﬁ) Ciencias
.

A continuacion, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades del campo de formulario de la variable linguistica.
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Ac i el

variabiks ngistica ascciada
Colifonmes Fecales (COFE)
Pregunta

walor pramedic de coliformes focales en L fuentes superficiales en cada rona (UFC/100m]),

Estado del campo de formulania

Tipo de campo de respuesta

Campo de enfrada numsrica

‘Opcianes de respuests 7

Dpcianes de respuesta agrupadas. 7

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.
6.4. Eliminar campo de formulario

Busca el campo de formulario que deseas eliminar. Pulsa en el boton Eliminar ubicado en
la primera columna de la zona de trabajo central.

. . 2
J cuencandina. = PR S
0 Todos kos infomes -
anoa Formularios de Variables Lingiiisticas
P Manual de Ussric
B Ly 4 Croar v campn de formutang O colifomes
ADMINIS TRACHIN
" Tipa d
@ Configurcidn ygestién = 1 Preguna Varlable asociada 1] ‘:;‘e:“ Estado 1]
B comportes
7 e 5 nedio » P — o 1 Campa de =
T varigbies & Valor promedio de coliformes facales en ks fus superficia. Colormes Facales (COFE) S Anaes
. »
D Teminos
i 11 de 1 Fesmularios 1 5~
¥ Formularios ELIMINAR
@ reglas
B reomendarianes
[ Zoss g la cusns
O sanel de Supse Adminstrador o GjCH ‘G} Ciencias
"

= Eliminar el campo de formulario de una variable lingiiistica no afecta ni elimina la
variable lingiiistica.

Confirma la supresion de la variable linguistica dando clic en el boton Eliminar.
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Eliminacién de campo de formulario

A\ sestis sequrc de eliminar o Sormutacic de Colformes Fecales?

6.5. Propiedades

Variable lingiiistica asociada
Variable linguistica al que pertenece el campo del formulario

Pregunta
Enunciado del campo de formulario

Estado del campo de formulario
El campo de formulario puede tener 2 estados

- Activo: Se muestra en la interfaz y el usuario podra diligenciarlo al acceder al
componente tematico al que pertenece la variable linguistica asociada con el
campo, dato que sera la entrada para el procesamiento de informes.

- Inactivo: No se muestra en la interfaz.

Tipo de campo de respuesta
Representacion en la interfaz de las opciones de respuesta

Opciones de respuesta

Segun el tipo de campo de respuesta definido, debes escribir las opciones en alguna de
estas propiedades

- Opciones de respuesta sin agrupar

Opciones de respuesta para campos de tipo boton o lista desplegable.
- Opciones de respuesta agrupadas

Respuestas para la lista desplegable con opciones agrupadas.
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Respuesta por defecto
Esta es la respuesta por defecto que tendra la pregunta cuando un formulario sea abierto
por primera vez.

Texto en icono de ayuda para el usuario
Este texto aparece en la interfaz cuando el usuario da clic en el icono de ayuda.

Texto de ayuda en campos de entrada numérica o de texto
Este texto aparece en el campo de respuesta cuando se ha seleccionado una entrada
numeérica o de texto.

Validaciones de campo numérico
Estos validadores permiten restringir el valor maximo o minimo de las respuestas
numeéricas.
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2.0

7. REGLAS DE DECISION

7.1. Acceso e interfaz
7.1.1.  Ingresar a la gestion de reglas de decision

Dirigete a la opcion Reglas en el menu de navegacion izquierdo.

B contacto
ADMINISTRACHIN

Configuracion y gesion

ACCEDER A REGLAS DE DECISION

7.1.2.  Interfaz de gestion de reglas de decision
La interfaz se divide en 2 secciones principales

7.1.2.1. Creacion

En la zona de trabajo central se presentan las opciones y los botones con el que el experto
en la base de conocimiento podra interactuar para construir la estructura de la regla a

crear.

36



MANUAL DE ADMINISTRACION j cuencan d ina..

- Mientras se construye la regla de decision, cuencandina muestra la vista previa del
texto de la regla en el drea inferior.

Reglas de decisién

Creacion de Regla

Fara cre 70 SSITUCIUTS 08 108 ANTECETENTES MEmants j03 CONECIONES y OPEradores JiEpanibies. postenorments defing &l
consecuente y da

Antecedente

CONSTRUCCION DE et
ANTECEDENTES

e
Consecuente

CONSTRUCCION DE
CONSECUENTE

VISTA PREVIA DE LA Vista previa de la regla a crear

REGLA

—

7.1.2.2. Listado

En la zona de trabajo central se listan las reglas de decisién asociadas a cuencandina. Estas
se pueden encontrar mediante el buscador integrado, digitando su nombre o texto en
interfaz. Para facilitar la navegacién se incluye un paginador con el fin de seccionar el
contenido en paginas.

Gestion de Reglas

REGLAS DE DECISION

IF (AR IS BAICH AMD [ 15 €1 AND (ME IS ALTO) THEN P_ICASUR IE FUERTE

7] IF (AR 15 REDIO AND (M 15 Si) AND {NE 5 BAIDY THEN 0 JCAS

IF (AR 15 MECIO) AND (M 15 51 AND {NE 55 MEDIC) THEN P_ICASLID IS FUERTE

—_—
| > |3 PAGINADOR

7.2. Crearregla
7.2.1. Antecedentes

Una regla puede tener uno o varios antecedentes compuestos por variables linguisticas,
sus respectivos términos linguisticos, conectores y operadores logicos.
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7.2.1.1. Construir antecedente

1. Selecciona la variable linguistica del antecedente. Puedes activar el operador NOT
para negar la variable.

v ? g
. = L
J cuencandina.. =
o infommes -
avuon Reglas de decision
i Creacion de Regla
2 conta
Fars t 4 e de
ADMINISTRACION
Antecedente
Consecue
Vista previa de la regla a crear
anal iper Acinsra;

2. Define el conector (IS o IS NOT) que habra entre la variable y su término linguistico.

. > N
. = .
J cuencandina.. =
O Todos los informes -
avuon Reglas de decision
Creacion de Regla
£ contac
3 £ onectores y operadores disponibles. postericemente define e
ADMINISTRACION
esmi
i Consecuente
Regla
& Fermendacones
I = |3 cuenca 5 3
Vista previa de la regla a crear
7 panal jper Admiry

3. Elige alguno de los términos linguisticos asociados a la variable definida
anteriormente.
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2.0

# cuencandina. = s s tan D ames ()
m_ml. - Reglas de decisién
L _:% Creacion de Regla
Antecedente
Consecuente :
Vista previa de la regla a crear
7.21.2. Agregar antecedente
Para agregar un antecedente a la estructura de la regla sigue estos pasos
1. Define el conector logico (AND o OR) que enlazara al nuevo antecedente
2. Pulsa en el botén Agregar antecedente
J# cuencandina. = o o 2 s 5
m_ual. - Reglas de decision
_IP Creacion de Regla
Anliecedt-?me
z
Consecuente
Vista previa de la regla a crear

3. Construye el nuevo antecedente seleccionando su variable y término

correspondiente.
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# cuencandina. = ey o i
Creacion de Regla

Para onstruye la estructura de bos antecedentes mediante bos conectores y operadores disponibles. posteronmente define el
con

Consecuente

Vista previa de la regla a crear

VAR_ENTRADH I5 NIVEL_REGULAR) AND (M 5 NOT 51) THEN 15

7.2.1.3. Eliminar antecedente
Para eliminar un antecedente de la estructura de la regla sigue estos pasos
1. Pulsa en el botén Eliminar correspondiente al antecedente que se desee suprimir.

J cuencandina.. = A s st 2 e

Creacion de Regla

Para craa 3 EStTUCTUra O b3 antecedentes mediante ios CONBCIOres y operadores disponibies. posterionmente define el
con 2

Consecuente

Vista previa de la regla a crear

TRADH, 15 NIVEL_REGULAR] AMD (M 15 NOIT 5I) THEN 15

2. Desactiva el conector que enlazaba el antecedente eliminado.

NIV,

A0 A Dy
‘:’ 4(‘/ \
°
Z
S
B *
e N y
Coron® e
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¥ cuencandina. = s Tses
£ Todes losinformes - Reglas de decisién

B ki i S DESACTIVAR CONECTOR
ACMINISTRACION Antecedente

L < (EE - )@

NOT | il

Consecuente

Vista previa de la regla a crear

F (VAR_ENTRADA IS NIVEL REGUEAR] ANDTHEN 1S

:

7.2.2. Consecuente
7.2.2.1. Construir consecuente

1. Selecciona la variable linguistica del consecuente.

J cuencandina.. = A s st 2 e
s Reglas de decision

Creacion de Regla

Antecedente

Consecuente

:

2. Elige alguno de los términos linglisticos asociados a la variable definida
anteriormente.

OAD 4
\
‘:’ 4(‘ \
& >
5 °
: - GQECH 41
z S
> ks
B *
e N y
Coron® e
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P cuencandina. = s s (D>

£3 Todos losinformmes . Reglas de decision
svuon,
Creacion de Regla

Para

de los antecedentes mediants los conectores y operadores disponibles. posteriomente define ¢
B Contacto s

ADMINISTRACION Antecedente

B Temin
Consecuente
B Fosrmil
variatee de salida * oqustic X v

Regls

mak
o - -

Vista previa de la regla a crear bue

1S NIVEL_REGURAR) THEM VIAS_SALIDA 15

7.2.3.  Crear Regla

Finalmente, revisa el texto de la regla en la vista previa y si es correcto pulsa el boton Crear
regla para guardarla en el sistema.

P cuencandina. = s s (D>

£3 Todos losinformmes . Reglas de decision
svuon,
Creacion de Regla

Para croa

ra de los antecedantes mediants los conectores y operadores disponibles. posteriormente define o
et

Antecedente

Consecuente

variabie de salics x Al ® v

Vista previa de la regla a crear

5 MIVEL_REGULAR] THEM VR,

e
CREAR + Cwar mgla

7.3. Eliminar regla

Busca la regla que deseas eliminar. Pulsa en el botén Eliminar ubicado en la primera
columna de la zona de trabajo central.

DAD
oY Vg

K ) ;
S 3
‘®8): GECH
: : 42
: 2
3 E ﬁ
A .
Ccorons o :
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a
$
) cuenca nd| na. = & ol joneph Sartiago Forla M P awds [
=
P . e
T Fie iy i Gestion de Reglas
P
? Wi ceusane ELIMINAR
B ontacto PETHE
ADMINISTRACION
IF (AR IS BAJCH AND (M 1S S1) AND [NE 1S BARO) THEN P_ICASUR IS FUEATE
@ configuracian ygestidn ~
] Comporentes o 2 IF (AR IS BAJCH AMND [M IS S1) AND {ME 1S MEDIO) THEN P_JCASUP i FUERTE
© variabies
o 3 IF (AR 15 BAJD AND [M 15 5) AND [NE IS ALTD) THEN P_ICASUR 15 FUERTE
D lemings
B Fosrmilaries e - TF 4R 1S MEDICH AMD (M 15 51} AND {NE 55 BAJ0} THEN P CASUP i5 FUERTE
& Reglas
B Recomendadanas e 5 TF (AR TS MEDICH AND (M 15 51) AND (€ 15 MEDICH THEN P_ICASL 15 FUERTE
I Zonss dela cuenca 145 de 601 raglas 2 3 4 5 3 @ |5
7 panel de Super Adminisirador
*
¥

- El sistema comprobard si otra regla depende de la regla que estds eliminando, si
es asi, deberds eliminar las dependencias antes de que se te permita suprimirla.

Confirma la supresién de la regla de decisién dando clic en el botén Eliminar.

Eliminacion de regla

& (ESts sequrn de sliminee IF LAR IS BAJO) AND (M 15 5I) AND (NE 1S BAJO) THEN P_ICASUP IS FUERTE?
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8. RECOMENDACIONES
8.1. Acceso e interfaz
8.1.1.  Ingresar a la gestion de recomendaciones

Dirigete a la opcion Recomendaciones en el menu de navegacion izquierdo.

ACCEDER A RECOMENDACIONES

8.1.2.  Interfaz de gestion de recomendaciones

En la zona de trabajo central se listan las recomendaciones con su variable linguistica
asociada, la zona y el intervalo de recomendacién. Estas se pueden encontrar mediante el
buscador integrado, digitando el nombre de la variable relacionada. Para facilitar la
navegacion se incluye un paginador con el fin de seccionar el contenido en paginas.

Recomendaciones

_ouscaoon o IS

1 Variable linguistica Foma du la recomendacisn Intervala Fesubtado de ba variable

e @ ficice de Cabidad de Agua Superfic Zona o GEE Maks
e 9 z hce de Catidad de Agus Superic
e @ 3 dice: de Calidad de Agua Superfii
o 9 4 Irvdice: de Cafidad de Agua Superic
e e 5 Irwice: de Catidad de Agua Superic

RECOMENDACIONES

PAGINADOR

8.2. Crear recomendacion

Pulsa el botdn Crear nueva recomendacion ubicado en la zona de trabajo central
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. s 2
J cuencandina. = 2 ot s pbraten P [3
oaa
£3 Todes los informes - .
Recomendaciones
vvon
? Manual de Usiznio 5
I CREAR RECO“AEN DACION e
B Contacio
M1 Variable inglistica Zona de la recomendackon Intervalo Fesultado de la variable
ADMINISTRACION

D configuacitn ygestién  ~ e o 1 rlice de Cofidad de Agua Superficial Zora ata [LTE Mala

B componentes

0 9 H (ndice de Caficdad de Agua Supedicial Zora sta 1525 Feguiat

© variables

D Temines 9 e 3 ndicn da Catidacde Agus Supeshcial Zons sita 254 Busne

U Foarmilarics

o o 4 Indice de Calilad de Agus Supericial Zors meda 015 Mals

@ Reglas

o - o o 5 Inlice de Caliclad e Agia Superficial Zons medis 525 Fesgular

I Zonss dela cuenca

s de a -
O v e S Ackirdatradin
v
v

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de las propiedades de la recomendacion a crear

Crea una nueva Recomendacion

varuakik

Sefectiona una variable lingiistica

Zona cie ia cuenca asociaca®
Selecaona una 2ona dé fa cuenca

Intenalo de la recomendacs

Resubtads de law

Escribe e resultadn 8 incir en et recomendacidn

Recomancacicn & cono plaza®

Recomendacicn 3 median plaz®

Finalmente da clic en el boton Crear para guardar la recomendacion en el sistema.

8.3. Editar recomendacioén

Busca la recomendacién que deseas modificar. Pulsa en el botén Editar ubicado en la
primera columna de la zona de trabajo central.
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' : ] e " .1
J cuencandina. = 2 ot s pbraten P [3
L3 Todos los informes a .
Recomendaciones
avvon
P Manual de Usuanc + Cresr nueva recomencacicn Q muncar.
B contsctr
M1 Variable linglistica Zona de la recomendackin Intervalo Fesultado de la variable
ADMINISTRACION

& configuracidn ygestidn - Indice de Cabidad de Agus Superfical Zora s [AE Malo

B componentes

20 Inches de Cafelod de Agus Superical Zora dta 525 Fegular
© variabies
@ coimar
2 lemines R Inchee de Cafidad de Agus Superdal Zor sty 254 Bugna
B Foarmilarios
0 o 4 Indice de Calilad de Agus Supericial Tors medis 015y Mals

@ Reglas

o - o o 5 Irdice de Calidad de Agus Supericial Zors medis 525 Reguiat

[ Zonss de la cuenca

15 do 84 rocs Tz s o4 s 3 % 5w
O panel de Super Adririsirador
v
v

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades de la recomendacion.

Actualizanda la recomendacién de indice da Calidad de Agua Suparficial

Vanasiile Ingistics asecisda

indice e Calidad de Agua Superfical

Zona cle L cuenca asociacs
Zora sita

Intenaic de la recomendacan
[R5}

Resultads d la varisblo

Aslo

Recomandacicn & cono plaza

¥ acthidad ganadera, Construlr cotafusges y drenajes Huvisles
4 51 hay mineria, Gebe erradicarte en su iotalidad Definir estrategias para no dejar implementat mineria en la o,
Recomendacion 2 mediant plazo
1. Evshiar 125 secianes imph das § restauar estratégicos: bosques y franjas peotectons de las Puentes superficisies
2. Evaluar |as acoones implementadas para prevenic y cordrolar b erosisn y a sedimentacisn B ~

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.
8.4. Eliminar recomendacién

Busca la recomendacion que deseas eliminar. Pulsa en el botdn Eliminar ubicado en la
primera columna de la zona de trabajo central.
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A
M
) cuenca nd|na = & ol joneph Sartiago Forla M P awds [
o
2 Todos los informes - .
Recomendaciones
v
7 Manual de Usuzng + Crear mueva recomenciacicn Q pncar.
B contsctr
. 11 Variable linglistica Zona de la recomendackin Intervalo Resultads de la varlable
ADMINISTRACION

© Configuacion ygestidn  ~ (e dee Caicdart de Ags Supeificial Zors st [L1E] Mo

B componentes

211 F Ichee de Cafidod de Agus Superficial Zora dta 525 Regular
© variables
ELIMINAR
2 Temines S Iredice de Cafidad de Agus Superisial Zons sty B34 Busne
B Foarmularios
4 Indice de Calilad de Agus Supericial Zors meda 015y Mals

@ s 0 g s

o - o o 5 Irdice de Calidad de Agus Supericial Zors medis 525 Reqular

I Zonss g2 a cuenca

1-5 do 54 recameniaciones T ¥ 3 o4 3 3 % |gw

O fanel e Super Acirisiador

Confirma la supresién de la recomendacién dando clic en el boton Eliminar.

Eliminacion de recomendacién

AN rsta sequr de sliminse 1s rcomendacitn de indice de Calidad de Agua Superficial”

i m

8.5. Propiedades

Variable linglistica asociada
Variable linguistica al que pertenece la recomendacion

Zona de la cuenca asociada
Zona de la cuenca a la que se aplica la recomendacién

Intervalo de la recomendacion
Intervalo en el que se aplica la recomendacion. Debe encontrarse dentro del intervalo de la

variable linglistica asociada. El formato de escritura es {limite inferior,limite superior}. e.g:
{0,710}

Resultado de la variable
Resultado de la variable (Bueno, regular, malo) que se presentara en los informes.

47




MANUAL DE ADMINISTRACION ;}' Cuencandinam

Recomendacion a corto plazo
Texto de la recomendacién a corto plazo que se presentara en los informes.

Recomendacién a mediano plazo
Texto de la recomendacién a mediano plazo que se presentara en los informes.

Recomendacion a largo plazo
Texto de la recomendacién a largo plazo que se presentara en los informes.
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2.0

9. ZONAS DE LA CUENCA
9.1. Acceso e interfaz
9.1.1.  Ingresar a la gestion de zonas de cuenca

Dirigete a la opcion Zonas de la cuenca en el menu de navegacién izquierdo.

ACCEDER A ZONAS DE LA CUENCA

9.1.2. Interfaz de gestion de zonas de cuenca

En la zona de trabajo central se listan las zonas en las que se divide una cuenca con

su

término linglistico asociado. Estas se pueden encontrar mediante el buscador integrado,

digitando su nombre. Para facilitar la navegacion se incluye un paginador con el fin
seccionar el contenido en paginas.

Zonas de la cuenca hidrografica

suscapor of (RN

Téemina
lingiistico "
e imagen

Archiva do

ZONA_ALTA 20ma_alts

ZONAS DE LA CUENCA
HIDROGRAFICA

PAGINADOR

9.2. Crear zona

Pulsa el botdn Crear nueva zona ubicado en la zona de trabajo central

de
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’ cuenca ndinalu = & ol joneph Sartiago Forla M P awds [ =

e . - B =
ok Zonas de la cuenca hidrografica
arvon
< Q puscar
7 Manual de Usuzno . CREAR ZONA Bussca
B contacto e Aachivo de
W1 Texto Desaipddn lingistico :
ADMINISTRACKON ":ﬁ ey imagen
@ configuracian ygestidn ~
Donde & agua comienza su viaie, en medio de montanas y ladens
B g 0 o 1 Zena st empinadss. Las preciptacones 3¢ acumuan y imacenan enlagunas  ZONALALTA zona s
G forman pequeios aIToyDs. 13 vegRtacan susle ser eicas
© variables
Lot s  arrcys se unen y 3% hacen mas grandes. E tener & mis
D Temines eo , plans que en 13 cuenca alts, y la vegetacisn puade ser mas dansa
fmed ! ZoNA_MEDIA :
% S, gl inician los aserdamientos y exsten actiidades de prodocdn. L0 ot Eilind
B Fomnularios agricala y ganadara.
@ Reglas Es 13 parme finsd de 13 cuencs, dorde los nios dessmnosan en Bgos,
: eedanos o mares, Agui o tenene pusde ser mids plano y amencde. 2 :
B mecomendacanes e 9 5 Zonubage s dode se concentran mas perzonas y actidades human coma L0 LA 20nd_bap
ciudades y puartos
[ Zanas de ln csenca

O P e S Ackirdairadin 1-3ded o decuend o 1 v
-

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar la
informacion de las propiedades de la zona de cuenca a crear

‘Crea una nueva zona de cuenca

T lingistico®

[ Sefecaong Lm tEming ingaistico

Nomibre de archiva de imagen®

Tasto en interfart

Descripnon®

el e a 2ona de cuenza

Finalmente da clic en el boton Crear para guardar la recomendacion en el sistema.

9.3. Editar zona

Busca la zona que deseas modificar. Pulsa en el botén Editar ubicado en la primera
columna de la zona de trabajo central.
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’ cuenca ndinalu = & ol joneph Sartiago Forla M P awds [ =

e . - E £
ok Zonas de la cuenca hidrografica
arvon
Q puscar
7 Manual de Usiszno i
B contacto e Aachivo de
o7 Texto Descripadn lingistico :
ADMINISTRACKON ":ﬁ ey imagen
@ configuracian ygestidn ~
h Donde & agua comienza su viie, en medio de mantafas y ladess
B g 1 Zena st empiradas. Las precipitacones se stumuian y sltaceran enlagunas  ZONA_ALTA 2ena aits
G forman pequeios aIToyDs. 13 vegRtacan susle ser eicas
© variables
Lo i y 7oy 58 Ve y 3% acem mis grandes. € e @ s
D Temines

s cin o
v pland que en 13 cusnca alts, y |3 vegetacion pusde ser mas densa

@ coitar

ZoNA_MEDIA :
gl inician los aserdamientos y exsten actiidades de prodocdn. L0 e
B Fomnularios agricala y ganadara.
@ Reglas Es 13 parme finsd de 13 cuencs, dorde los nios dessmnosan en Bgos,
cedanos o mares. Agui, of tenens pusds ser mis plano y amenudo
n Z A L
& Recomendacanes e 9 5 Zonubage £ donde se concenran maz perzonas y activicades rumanay coma TNA AL ona_bap

ciudackes y puartcs
[ Zanas de ln csenca

O P e S Ackirdairadin 1-3ded o decuend o 1 v
-

A continuacién, se despliega una ventana emergente donde tendras que ingresar las
nuevas propiedades de la zona.

Actualizando |a zona de cuenca Zona alta

T lingiistice

[lcna aha oe 13 cuenca hicografica

Nambre de archivo de imagen

200a_sHa

Testo en interfar

Zors alta
Descripaén

Dancle el 36U COMIENZE SU WAE. £ Mo de MEnlanas y laderss empinaas. Las precitacicnes s acumulan y slinscenan en lagunas que forman pegueics

arroyas. La vegutacitn susle ter sscaa,

el e a 2ona de cuenza

¥ Concar

Finalmente pulsa el botén Guardar para salvar los cambios realizados.

9.4. Eliminar zona

Busca la zona que deseas eliminar. Pulsa en el boton Eliminar ubicado en la primera
columna de la zona de trabajo central.
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J cuencandina. = R nombpmtsomn ot 5

ok i Zonas de la cuenca hidrografica

Avuon,

O puscar

' Manual de Usizno

B contacto Tormi
WoTl e Desaipdin gl Auchivo de
ADMINISTRACION ey imagen

@ configuracian ygestidn ~

Dandle @ agua comienza su vige, en medio de montafas i laders

B g Zena st empiradas. | e s scuemdan y s [ Z0MA_uTA 2ena alts
e forman peqefcs anoyos. La woetacan suel ot eicas,

© variables
Lot s  arrcys se unen y 3% hacen mas grandes. E tener & mis

D Ten

e Zonamedia ZONA_MEDIA 2ona_media

B Fomnularios

@ Reglas Es 13 parme finsd de 13 cuencs, dorde los nios dessmnosan en Bgos,
cedancs o mares, Agui f tenend pusde sel mis plano y 3 menudo % g

B mecomendacanes Zopabugs s donde se concentran més persanas y actiridades bumana,coma 20 1A AL 20nd_bap
Gudades ¥ puartos

M Zanas de Ix cusnca

7 anel e Super Administrador 1-3 de 3 zoras de cienca 4 1 v g
v

Confirma la supresién de la zona dando clic en el botén Eliminar.

Eliminacion de zena de cuenca

I\ Etis seguro e shiminas Zons aits?

9.5. Propiedades

Término lingiiistico
Término linguistico asociado a la zona de la cuenca

Nombre de archivo de imagen

Es el nombre de archivo de imagen que se muestra en el selector de zona de cuenca. Este
archivo esta almacenado en AWS S3.

Texto en Interfaz

Texto que se mostrara en la interfaz, donde se haga referencia a la zona de la cuenca
Descripcién

Es la descripcién de la zona que se muestra en el selector de zona de cuenca.
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10. MICROCUENCAS

10.1. Administracion de microcuencas

Los roles de administracién pueden gestionar todas las microcuencas que se han creado
en cuencandina por cualquier usuario, pudiendo modificar sus datos, editar sus
componentes tematicos por zona, y eliminarla.

La opcién de Todas las microcuencas se encuentra en el menu de navegacion izquierdo.

r . N
J cuencandina. = X . B
& Inico :
‘ Todas las microcuencas
A Mi cuenta
Mo En esta pagina se pueden editar los datos de todas las microcuencas que se han creado en cuncandina, modificar su respective infor minar |
microcuenca
Guachucal Guaitara El azulejo
INFORMES
@ Macondino, Pasta @ Tangua, Tangua © Lusitania Bajo, Orit
03 Informes
3 Todos los Informes
- s
AYUDA
- s &  Datos de microcuenca (0] & Datos de microcuenca & & Datos de micocuenca a8
? Manual de Usuario
Rio Timba Orlanda Holanda
@ Cconfiquracion y aestion ¥ ¥ ®  jamundi @ Tenjo Bajo, Paimira @ Holanda, Paimira
v
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11. INFORMES

11.1. Administracion de informes

Los roles de administracion pueden visualizar y descargar todas los informes que se han
generado en cuencandina por cualquier usuario.

La opcién de Todos los informes se encuentra en el menu de navegacion izquierdo.

J cuencandina.. = ATR—— i

Todos los informes

2 Wi cue
Ag argar o g d
cuencas
ey v o 5 i Descargarover . Basede
Informe Conocimienta
— Ba o
- P BE © 3
SR B © Em
; °
ADMINISTRACION

11.2. Consultar bases de conocimiento

Busca y ubica el informe del cual deseas consultar su base de conocimiento,
posteriormente pulsa el botén de FCL para visualizarla en una ventana emergente.

. —
J cuencandina. = . B
& inid "
Todos los informes
e Ag g infarmes ge s i di

CUENCAS

t cre:

i Fech 0 1L jcrocuenca 11 Zona Usuatio 1 ﬁf;‘rﬂ"“w Datos g;ﬁ;‘:“;‘hmm

e

3 Todos los Informes ~1de 1 inform: 1 10 v
avon @ BASE DE CONOCIMIENTO

? n Usuano

R @ GgcH U Ciencias

@ confiquracian y gestion

En la ventana se presenta el documento en formato FCL (Fuzzy Control Language) con las
variables de entrada, salida, sus funciones de pertenencia y las reglas de decision utilizadas
en el proceso de légica difusa.
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¥ cuencandina.

Base de conocimientos. Informe 19

FUNCTION_BLOCK FUZZY_BLOCK

- INPUT VARTABLES SET -

: REAL;

- OUTPUT VARLABLES SET --

> 3 REAL}

E_IDIC : REAL;

IDIC_ALTA : REAL;

R_IDIC : REAL;

IDIC_MEDIA : REAL;
AR

X cerrar

NIV,

-
A 8
Coron®
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